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FLORI

Hergestellt in Deutschland

5 Liter

Made in Germany

Fabriqué en Allemagne

Vervaardigd in Duitsland

Fabricado en Alemania

Fabricado na Alemanha

Prodotto in Germania

Fremstillet i Tyskland

Valmistettu Saksassa

Produsert i Tyskland

Tillverkad i Tyskland

Изготовлено в Германии

Wyprodukowano w Niemczech

Toodetud Saksamaal

Izgatavots Vācijā

Pagaminta Vokietijoje

Framleitt í þýskalandi



D    A    CH

Verwendung 

Nicht geeignet für

Sicherheit

Technische Daten

Vorbereiten und Sprühen

Nach Gebrauch

 

Störungen

Zusammenbauen und Prüfen
Abb. 2 - 3

Störung Abhilfe
(Abb. 7)

(Abb. 14)
(Abb. 14)

(Abb. 18)
(Abb. 

15 - 16)

(Abb. 15)
(Abb. 17)

(Abb. 17)

Sichtkontrolle auf Beschädigungen
Dichtheit:  (Abb. 8)

Druckabfall in 30 min. < 0,5 bar.
Funktion: (Abb. 4)
  Druck muss entweichen.

(Abb. 4)  
Abb. 5 - 10 

(Abb. 11) 

(Abb. 12 - 18) 

P    BR

Utilização

Inadequado para

Segurança

Dados técnicos

Preparação e pulverização

Após a utilização

Manutenção e conservação

Falhas

Fig. 2 - 3

Falha Solução
 (Fig. 7)
(Fig. 14)

(Fig. 14)

(Fig. 18)
(Fig. 15 -

16).

(Fig. 15)
 (Fig. 17).

(Fig. 17)

Controlo visual de danos
Estanqueidade: 

(Fig. 8)
 Descida de pressão em 30 min. < 0,5 bar.
Funcionamento: 

(Fig. 4)
  A pressão tem de sair.

(Fig. 4)  
Fig. 5 - 10

(Fig. 11)

(Fig. 12 - 18).

E    MEX

Utilización

No apto para

Seguridad

Datos técnicos

Preparación y pulverización

Después de la utilización

Mantenimiento y cuidados

Averías

Montaje y comprobación
Fig. 2 - 3

Fallo Solución
(Fig. 7)

(Fig. 14)
(Fig. 14)

 (Fig. 18)

(Fig. 15 - 16)

(Fig. 15)
(Fig. 17)

(Fig. 17)

Control visual frente a daños
Estanqueidad: 

Caída de presión en 30 min. < 0,5 bares.
Función: (Fig. 4)  

 Debe liberarse la presión.

(Fig. 4)
Fig. 5 - 10

(Fig. 11) 

(Fig. 12 - 18)

NL    B
Toepassing

Niet geschikt voor

Veiligheid

Voorbereiden en sproeien

Na het gebruik

Onderhoud

Storingen

Montage en controle
Afb. 2 - 3

Storing Oplossing
(Afb. 7)

(Afb. 14).
(Afb. 14).

(Afb. 18).

(Afb. 15 - 16)

(Afb. 15)
(Afb. 17)

(Afb. 17).

Zichtcontrole op beschadigingen
Afdichting:  

Drukdaling in 30 min. < 0,5 bar.
Functie:  

  De druk moet ontwijken.

(Afb. 4). 
Afb. 5 - 10

(Afb. 11).

(Afb. 12 - 18)

F    CH    B    N    CDN

Utilisation

Ne convient pas pour

Sécurité

Caractéristiques techniques

Préparation et pulvérisation

Après utilisation

Entretien et maintenance

Défauts

Assemblage et contrôle
Fig. 2 - 3

Défaut Remède
(Fig. 7)
(Fig. 14)
 (Fig. 14)

(Fig. 18)

(Fig. 15 - 16

(Fig. 15)
(Fig. 17)

(Fig. 17)

Contrôle visuel pour détecter les dommages
Etanchéité : (Fig. 8)

Fonctionnement :  

  La pression doit s’évacuer.

(Fig. 4) 
Fig. 5 - 10

(Fig. 11)

(Fig. 12 - 18)

GB   IRL   AUS   USA   NZ   CDN   IND
Usage

Not suitable for

Safety

Technical data

Preparing and spraying

After usage

Care and maintenance

Faults

Assembling and checking
Figs. 2 - 3

Fault Remedy
(Fig. 7)

(Fig. 14)
(Fig. 14)

(Fig. 18)
(Figs. 

15 - 16)
(Fig. 15)

(Fig. 17)

(Fig. 17)

Visual inspection for damage
Leak-tightness:  (Fig. 8) 

Pressure drop in 30 min. < 0.5 bar.
Function: 

  Pressure must escape

(Fig. 4)
Figs. 5 - 10

(Fig. 11) 

(Figs. 12 - 18)

MESTO Spritzenfabrik Ernst Stockburger GmbH


